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month following the expiration of a period of
three months after the date of receipt of such no-
tification by the Secretary General.

Article 35

Relationship to other Conventions and
agreements

1. This Convention does not affect the rights
and undertakings derived from international
multilateral Conventions concerning special
matters.

2. The Parties to the Convention may conclude
bilateral or multilateral agreements with one an-
other on the matters dealt with in this Conven-
tion, for purposes of supplementing or strength-
ening its provisions or facilitating the applica-
tion of the principles embodied in it.

3. If two or more Parties have already conclud-
ed an agreement or treaty in respect of a subject
which is dealt with in this Convention or other-
wise have established their relations in respect of
that subject, they shall be entitled to apply that
agreement or treaty or to regulate those relations
accordingly, in lieu of the present Convention, if
it facilitates international co-operation.

Atrticle 36

Declarations

Any State may, at the time of signature or
when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, declare that it
will establish as criminal offences the active and
passive bribery of foreign public officials under
Article 5, of officials of international organisa-
tions under Article 9 or of judges and officials of
international courts under Article 11, only to the
extent that the public official or judge acts or re-
frains from acting in breach of his duties.

Atrticle 37
Reservations

1. Any State may, at the time of signature or
when depositing its instrument.of ratification,
-acceptance, approval or accession, reserve its
right not to establish as a criminal offence under
its domestic law, in part or in whole, the conduct

efter udlebet af en periode pa tre maneder fra da-
toen for generalsekreterens modtagelse af en sa-
dan notifikation.

Artikel 35
Forholdet til andre konventioner og aftaler

1. Denne konvention bergrer ikke rettigheder
og forpligtelser, der felger af internationale,
multilaterale konventioner vedrerende sarlige
forhold.

2. Parterne i denne konvention kan indg3 bila-
terale eller multilaterale aftaler med hinanden
vedrerende de forhold, der er omhandlet i denne
konvention, med henblik pd at supplere eller
styrke dens bestemmelser eller fremme gennem-
forelsen af de principper, som den indeholder.

3. Safremt to eller flere parter allerede har ind-
géet en aftale eller traktat for sd vidt angar et
spergsmal, der er omhandleti denne konvention,
eller pd anden méde har etableret indbyrdes rela-
tioner for sd vidt angdr dette spergsmél, er de be-
rettiget til at lade denne aftale eller traktat finde
anvendelse eller til at lade det regulere p4 samme
made i stedet for denne konvention, safremt det
fremmer internationalt samarbejde.

Artikel 36
Erkleeringer

Enhver stat kan p tidspunktet for underteg-
nelse eller ved deponeringen af sit ratifikations-,
godkendelses- eller tiltreedelsesinstrument er-
klare, at den vil fastsztte, at det alene er en straf-
bar handling at udeve aktiv og passiv bestikkelse
af udenlandske tjenestemand efter artikel 5, af
tjenestemend i internationale organisationer ef-
ter artikel 9 eller af dommere og tjenestemand
ved internationale domstole efter artikel 11, i det
omfang den pégeldende tjenestemand eller
dommer foretager eller undlader at foretage en
handling i strid med sine pligter.

Artikel 37
~ Forbehold

‘1. Enhver stat kan pé tidspunktet for underteg-
nelse eller ved deponeringen af sit ratifikations-,
godkendelses- eller. tiltreedelsesinstrument for-
beholde sig ret til helt eller delvis at undlade at
fastsatte, at det er en strafbar handling efter na-
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